
90° MUZZLE FACING CUTTER & BRASS PILOT - 90 DEGREE FACING
CUTTER & BRASS PILOT FOR .32-20 MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes the cutter, a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select following for other rifle/handgun muzzle, cylinder facing &chamfering
tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 90 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .32-20 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080947322
Mfr. No.:
Caliber: 32 Caliber (.312-.313)
Degree: 90
Material: Brass
Delivery weight: 0.268kg
UPC: 050806012950

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT von BROWNELLS.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Kürzen und Formen von Mündungen zu helfen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion und Beschädigung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die zu bearbeitende Mündung sicher fixiert ist, bevor Sie mit dem Fräsen
beginnen.
Verwenden Sie das Produkt niemals in einer Umgebung mit brennbaren Materialien.
Achten Sie darauf, dass der Pilot richtig im Fräser sitzt, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Üben Sie beim Fräsen gleichmäßigen Druck aus, um ein Verziehen oder Brechen des Werkzeugs zu
verhindern.
Verwenden Sie keine beschädigten oder abgenutzten Teile. Ersetzen Sie diese sofort.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben: Fräser, Griff und Pilot.
Überprüfen Sie, ob der Pilot für das Kaliber geeignet ist, das Sie bearbeiten möchten.

Installation des Piloten2.

Setzen Sie den Pilot in den Fräser ein, bis er fest sitzt.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Piloten, um sicherzustellen, dass er korrekt sitzt.

Verwendung des Fräsers3.

Halten Sie den Griff mit einer Hand fest und führen Sie den Fräser mit der anderen Hand.
Beginnen Sie langsam und üben Sie gleichmäßigen Druck aus, während Sie den Fräser in die
Mündung einführen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Fortschritte, um sicherzustellen, dass die Mündung gleichmäßig
bearbeitet wird.

Nach der Verwendung4.

Reinigen Sie den Fräser und den Pilot von Rückständen.
Lagern Sie das Produkt in der mitgelieferten PolypropylenBox, um es vor Beschädigungen zu



schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffmaterialien.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von BROWNELLS oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere
und effektive Nutzung des 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT zu gewährleisten. Bei Fragen oder
Bedenken zögern Sie nicht, Unterstützung zu suchen.



Safety Instruction Guide for 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Brass Pilot
Introduction
Thank you for purchasing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot. This product is designed to help you
square a muzzle after shortening or to repair dings and damage. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always use the product as intended and according to the instructions provided.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves to protect yourself during
use.
Store the product in a safe place, preferably in the provided polypropylene box, when not in use.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the area you are working in is welllit and free from distractions.
Do not apply excessive force while using the cutter; this may lead to accidents or damage.
Always secure the workpiece before cutting to prevent movement during the operation.
Be cautious of sharp edges and points on the cutter and pilot.
Do not attempt to modify or alter the product in any way.
If using the cutter for different calibers, ensure you have the correct pilot for the intended caliber.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials, including the cutter, handle, and pilot.
Ensure the work area is clean and organized.

Installation of the Pilot:2.

Select the appropriate pilot for the caliber you are working with.
Insert the pilot into the cutter until it is securely in place.

Using the Cutter:3.

Attach the handle to the cutter for better grip and control.
Position the muzzle securely in place to prevent movement.
Align the cutter with the muzzle and apply gentle pressure.
Rotate the cutter to achieve a clean, square cut. Avoid excessive force.

PostUse Care:4.

After use, clean the cutter and pilot to remove any debris or residue.
Store the cutter and pilot in the provided polypropylene box to protect them from damage.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, consider recycling components where possible.
Do not dispose of the product in household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or usage of the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot, please refer to
the product packaging for contact information. Additionally, you can check for recall updates on the EU’s Safety
Gate platform.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 90° Muzzle
Facing Cutter &amp; Brass Pilot. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Cara de 90° y Piloto de Latón
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Cara de 90° y Piloto de Latón de Brownells. Este producto está diseñado para
ayudar a cuadrar la boca de los cañones y reparar daños. Para garantizar un uso seguro y eficaz, por favor,
sigue las siguientes pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cortador fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Utiliza el cortador solo para los fines previstos.
Inspecciona el cortador y el piloto antes de cada uso en busca de daños o desgaste.
Si observas cualquier daño, no uses el producto y contacta al fabricante.
Almacena el cortador y el piloto en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de protección y guantes al utilizar el cortador para evitar lesiones.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
No apliques fuerza excesiva al usar el cortador, ya que esto puede causar daños al producto o lesiones.
Mantén las manos alejadas de la zona de corte mientras trabajas.
No uses el cortador si estás cansado o bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu juicio.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Piloto:1.

Selecciona el piloto adecuado para el calibre que deseas trabajar.
Inserta el piloto en el cortador asegurándote de que esté bien alineado.

Uso del Cortador:2.

Coloca el cortador en la boca del cañón que deseas cuadrar.
Gira el mango en sentido horario para comenzar el corte.
Mantén el cortador perpendicular al cañón para asegurar un corte uniforme.
Detente periódicamente para verificar el progreso y ajustar según sea necesario.

Finalización:3.

Una vez que hayas terminado, retira el cortador y el piloto del cañón.
Limpia el cortador y el piloto con un paño seco para eliminar cualquier residuo.
Almacena el producto en su caja de polipropileno para mantenerlo en buenas condiciones.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cortador y el piloto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No arrojes el producto a la basura común si está dañado o desgastado.
Consulta con tu autoridad local sobre la eliminación adecuada de herramientas de metal.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad y uso del producto, por favor contacta al fabricante. Es importante que tengas
acceso a asistencia en caso de dudas o problemas.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
Cortador de Cara de 90° y Piloto de Latón. Si tienes alguna pregunta o inquietud, no dudes en buscar ayuda.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Face à 90° et
Pilote en Laiton
Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Face à 90° et Pilote en Laiton de Brownells. Ce produit est conçu pour ajuster et
réparer les muzzles après un raccourcissement. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, il est important de
suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie toujours l'état du cutter et du pilote avant utilisation. Ne les utilise pas s'ils sont endommagés.
Range le cutter et le pilote hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.
Utilise le produit dans un environnement bien éclairé et stable.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne force pas le cutter dans le muzzle. Applique une pression modérée pour éviter d'endommager le
matériel.
Assuretoi que le pilote est correctement aligné avant de commencer la coupe.
Ne laisse pas le cutter sans surveillance pendant son utilisation.
Utilise des gants de protection si tu manipules des pièces métalliques ou si tu es sensible aux coupures.
Évite de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans le cutter.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que le cutter et le pilote sont propres et en bon état.
Choisis le calibre approprié pour le pilote que tu vas utiliser.

Installation du Pilote :2.

Insère le pilote dans le cutter en veillant à ce qu'il soit bien fixé.
Assuretoi que le pilote est correctement aligné avec le cutter.

Utilisation du Cutter :3.

Place le muzzle à l'endroit où tu souhaites effectuer la coupe.
Applique une pression modérée et fais tourner le cutter lentement et uniformément.
Vérifie régulièrement l'état de la coupe pour éviter d'endommager le matériau.

Nettoyage :4.

Après utilisation, nettoie le cutter et le pilote avec un chiffon sec pour enlever toute saleté ou
résidu.
Range le cutter et le pilote dans leur boîte en polypropylène pour les protéger.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le cutter ou le pilote arrive en fin de vie, assuretoi de les jeter de manière responsable.



Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
Ne jette pas le cutter et le pilote avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact basé dans l'UE qui est dédié à la sécurité des produits. Assuretoi de conserver la preuve d'achat pour
toute demande de support.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux utiliser le Cutter de Face à 90°
et le Pilote en Laiton en toute sécurité et efficacité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 90°
MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduzione
Grazie per aver scelto il 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT di Brownells. Questo strumento è
progettato per facilitare il taglio e la rifinitura delle bocche di canna in modo sicuro ed efficace. È importante
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il cutter in un'area ben illuminata e ventilata.
Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Mantieni il cutter lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il cutter in condizioni di umidità o su superfici instabili.
Controlla regolarmente lo stato del cutter e del pilota per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il cutter solo per il suo scopo previsto, ovvero il taglio e la rifinitura delle bocche di canna.
Non forzare il cutter; applica una pressione uniforme e controllata durante l'uso.
Assicurati che il pilota sia correttamente allineato e fissato prima di iniziare a tagliare.
Non tentare di modificare o riparare il cutter da solo. Rivolgiti a un professionista per eventuali
riparazioni.
In caso di incidenti o infortuni, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti: cutter, manico e pilota.
Controlla che il cutter e il pilota siano puliti e privi di detriti.

Montaggio:2.

Inserisci il pilota nel cutter e assicurati che sia ben fissato.
Attacca il manico al cutter seguendo le istruzioni del produttore.

Utilizzo:3.

Posiziona il cutter sulla bocca della canna in modo che sia ben allineato.
Esegui il taglio applicando una pressione costante e controllata.
Dopo l'uso, pulisci il cutter e il pilota per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il cutter e i suoi componenti nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali metallici.
Se il cutter è danneggiato o non più utilizzabile, portalo a un centro di raccolta autorizzato per il
riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle istruzioni di utilizzo o per segnalare un prodotto
difettoso, contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT
in modo sicuro ed efficace. Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa e che è fondamentale
prestare attenzione durante l'uso di strumenti di precisione.



Bruksanvisning for 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; BRASS PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT fra BROWNELLS. Dette verktøyet er
designet for å sikre presis og trygg bearbeiding av munningsflater. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye
for å sikre sikker og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid verktøyet i henhold til instruksjonene for å unngå skader.
Oppbevar verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Kontroller verktøyet for skader før hver bruk. Bruk ikke skadde verktøy.
Sørg for at arbeidsområdet er ryddig og godt opplyst.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, når du arbeider med verktøyet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå kontakt med skjærebladet når verktøyet er i bruk for å forhindre kuttskader.
Hold hender og andre kroppsdeler unna kutteområdet.
Bruk verktøyet kun for dets tiltenkte formål; unngå improvisert bruk.
Hvis du opplever uvanlige lyder eller motstand under bruk, stopp umiddelbart og kontroller verktøyet.
Ikke bruk verktøyet hvis du er trøtt eller under påvirkning av rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sjekk at alle deler er inkludert: cutter, håndtak og pilot.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer.

Montering:2.

Fest cutter til håndtaket ved å følge produsentens anvisninger.
Installer piloten i cutterens holder, og sørg for at den er riktig justert.

Bruk:3.

Plasser munningsflaten i cutterens åpning.
Hold verktøyet stabilt og trykk forsiktig ned for å begynne kuttingen.
Beveg cutter jevnt rundt munningsflaten for å oppnå et jevnt resultat.
Når du er ferdig, fjern cutter fra munningsflaten forsiktig.

Etter bruk:4.

Rengjør verktøyet for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar verktøyet i den medfølgende polypropylenboksen for beskyttelse.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle ødelagte eller ubrukelige deler i henhold til lokale avfallsregler.
Sørg for at verktøyet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktig



avhending av metall og plast.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjøpte produktet. Sjekk også EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om
tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler.

Vi setter pris på at du tar deg tid til å lese denne sikkerhetsveiledningen. Ved å følge disse retningslinjene kan
du bidra til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup narzędzia 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi
bezpieczeństwa produktów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zminimalizować
ryzyko urazów i zapewnić prawidłowe użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj narzędzia zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj narzędzia i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że narzędzie jest prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas cięcia, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia lub kontuzji.
Nie używaj narzędzia w warunkach wilgotnych lub mokrych.
Zawsze kieruj narzędzie w stronę przeciwną do siebie i innych osób.
Nie modyfikuj narzędzia ani nie używaj go w sposób, do którego nie jest przeznaczone.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie narzędzia:1.

Sprawdź, czy narzędzie jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Upewnij się, że pilot jest prawidłowo zamocowany w narzędziu.

Użycie narzędzia:2.

Umieść narzędzie na końcu lufy, którą chcesz wygładzić.
Delikatnie naciskaj narzędzie, aby rozpocząć proces cięcia.
Kontroluj siłę nacisku, aby uzyskać równomierne cięcie.

Po zakończeniu pracy:3.

Oczyść narzędzie z wszelkich pozostałości.
Przechowuj narzędzie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Narzędzie, które nie jest już używane, należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Nie wrzucaj narzędzia do ogólnych odpadów; sprawdź, czy w twoim regionie są dostępne specjalne
punkty zbiórki dla metali.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania narzędzia, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie narzędzia 90°
MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego użytkowania!



90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Tuote on suunniteltu erityisesti .3220 kaliiperin piippujen suut leikkaamiseen ja korjaamiseen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on käytössä vain aikuisen valvonnassa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden käsittelyyn ja huoltoon.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja tuotetta käytettäessä.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana leikkuupinnasta käytön aikana.
Älä käytä liikaa voimaa leikkurin käytössä; anna sen tehdä työnsä.
Varmista, että vaihdettavat pilotit ovat oikein asennettu ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen käyttötavasta; kysy neuvoa asiantuntevalta henkilöltä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että leikkuri on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
Kiinnitä haluamasi pilotti leikkuriin noudattaen valmistajan ohjeita.
Tarkista, että pilotti on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta leikkuri piipun suulle ja varmista, että se on suorassa linjassa.
Käännä leikkuria hitaasti ja tasaisesti leikkaamisen aikana.
Tarkista leikkuutulos säännöllisesti, jotta voit varmistaa, että leikkaus on tasaista.
Poista leikkuri varovasti piipusta käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin jätteisiin, vaan vie se erikoisjätekeräykseen tai kierrätyspisteeseen.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä asiantuntevaan henkilöön tai
asiakaspalveluun. Varmista, että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asianmukaisesti.



Yhteenveto
90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT on tehokas työkalu, joka vaatii huolellista ja turvallista
käyttöä. Noudata yllä olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Denna produkt är utformad för att
säkerställa en säker och effektiv användning vid bearbetning av pipor. Vänligen läs noga igenom dessa
säkerhetsinstruktioner för att maximera säkerheten och produktens livslängd.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid användning för att skydda ögon och hud.
Rapportera eventuella skador på produkten omedelbart och avbryt användning tills den har inspekterats.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att cutter och pilot är korrekt installerade innan användning.
Använd endast produkten för avsedd användning, dvs. att kvadrera och reparera pipor.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller sliten.
Håll händer och andra kroppsdela borta från cutterns arbetsområde under användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Installation av cutter och pilot:1.

Se till att arbetsytan är ren och stabil.
Montera cutter i det avsedda handtaget genom att skruva fast den ordentligt.
Sätt i den valda brass pilot i cutter, se till att den sitter ordentligt.

Användning av cutter:2.

Håll handtaget med ett fast grepp och applicera ett jämnt tryck.
Rör cutter långsamt och kontrollerat för att undvika skador.
Undvik att använda överdrivet tryck, vilket kan leda till skador på både cutter och pipan.

Underhåll:3.

Rengör cutter och pilot efter varje användning för att förhindra rost och slitage.
Kontrollera regelbundet för tecken på skador eller slitage och byt ut vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna och kassera alla delar av produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plastmaterial.
Undvik att kasta produkten i hushållsavfall.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats.
Det är viktigt att ha tillgång till korrekt information för att säkerställa säker användning av produkten.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att säkerställa en trygg och säker användning av 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Genom att följa dessa riktlinjer kan du minimera riskerna och maximera
produktens effektivitet. Tack för att du läser och följer dessa instruktioner.



Návod na bezpečnostní pokyny pro 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT od společnosti Brownells. Tento
nástroj je navržen tak, aby zjednodušil proces úpravy hlavní a zajišťoval přesnost a bezpečnost. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím nástroje se ujistěte, že je v dobrém stavu a neobsahuje žádné viditelné poškození.
Používejte nástroj pouze k jeho určenému účelu, jak je popsáno v tomto návodu.
Uchovávejte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání nástroje noste ochranné brýle a rukavice, abyste chránili oči a ruce před možným zraněním.
Udržujte pracovní plochu čistou a uspořádanou, aby se minimalizovalo riziko úrazů.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda je řezací nástroj správně upevněn a zarovnaný.
Nepoužívejte nástroj na materiály, které nejsou určeny pro tento typ úpravy.
Při práci s nástrojem se vyhněte volným oděvům, které by se mohly zachytit.
Pokud se nástroj zasekne, nepoužívejte nadměrnou sílu. Uvolněte ho a zjistěte příčinu zablokování.
Po použití nástroj řádně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti: řezací nástroj, rukojeť a pilot.
Zkontrolujte, zda je pilot správně nainstalován a zajištěn.

Použití:2.

Umístěte řezací nástroj na ústí hlavně, které chcete upravit.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte rukojetí, dokud nedosáhnete požadovaného úhlu.
Po dokončení úpravy opatrně vyjměte nástroj a zkontrolujte provedenou práci.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte stav nástroje a vyměňte pilot, pokud je opotřebovaný.
Skladujte nástroj v suchém a čistém prostředí, aby se předešlo korozi a poškození.

Pokyny pro likvidaci
Nástroj a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte nástroj do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav týkajících se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a datumu zakoupení.



Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a užívejte si bezpečné používání vašeho 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT.
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